
Li xchaq’alil ru ixqa’al
li ink’a’ na’ab’ink 

Aj seeraq’ re: aj Pedro Israe ✨  lLemus

Kiwan jun awab’ej re tenamit li wank
jun li ixqa’al li ink’a’ na’a’b’ink. 

Sa’ jun li kutan kixjor li xchaab’il
uk’leeb’aal li xyuwa’, li xyuwa’ li
awab’ej re tenamit xk’e xtojb’al rix li
xb’aanuhom.
Sa’ sakewhik li xchaq’alil ru ixqa’al
xtzeka chixjunil li xchiin li xyuwa’. Li
xna’ jwal josq’ xyaab’ xkux kixtaqla
chi xloq’b’al sa’ k’ayiil reqaj li chiin li
kixtzeka.

Kiib’ xamaan chik chirix a’an kixjor li
retalil xwankilal li naxk’am sa’ xjolom
li xyuwa’. 

Li xyuwa’ ink’a’ chik naxtaw ru k’a’ru
tixb’aanu rik’in li rixqa’al, kixseraq’i re
xq’usb’al. Chi jo’ka’an li xchaq’alil ru
ixqa’al kixtaw ru li wank sa’
tuqtuukilal.

Xraqik “Chaak’ehaqxloq’aleb’ laana’
laayuwa’” 

Nawom:

 

Aj Jalol Aatin: Miguel Tziboy Yat
Yiib’anb’il seeraq’ xb’aan Lister Lizardy Garcia Hún

Aj Tz’iib’anel: Aj Heverick Danilo Siquic - Ro’ xb’een raq’al
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